User Manual

99% of users get it right
the first time with video guide

Watch a quick setup video
Sehen Sie sich ein schnelles Einrichtungsvideo an
Regardez la vidéo Quick Setup

Activate your 60-month warranty
Aktivieren Sie Ihre 60-monatige Garantie
Activez votre garantie de 60 mois

@ Customer support for any issue

Kundensupport fiir jedes Problem
Support client pour toute question

support@cleviton.com )

60 Months Easy Replacement with
No Return Needed for:

Einfacher Austausch ohne erforderliche Ruckgabe fur:
Facile a remplacer sans retour:

Damage during shipping
Beschadigung beim Transport
Dommages pendant le transport

Wrong or missing item
Falscher oder fehlender Artikel
Article erroné ou manquant

Item doesn't work or fit properly
Artikel funktioniert nicht ader passt nicht richtig
L'article ne fonctionne pas correctement ou ne convient pas

® ® 0 ©

Quality or performance not as expected
Qualitét oder Leistung entsprechen nicht den Erwartungen
Qualité ou performance non conforme aux attentes

Contact: support@cleviton.com

Atention :

1. This product is suitable for models with original wired
CarPlay. Through the car's USB interface, the original
car'swired CarPlay can be upgraded to wireless CarPlay.

2.Please disconnect other Bluetooth devices that your phone
is currently connected to before connecting this device to
avoid connection failures.

3.Requires iPhone 6 or later iPhone model andiOS 10 or later
to use wireless Carplay functionality

4.If you want to connect with a second mobile phone, please
be sure to delete this Bluetooth device (Carplay-xxxx) on
the first mobile phone and briefly turn off the phone's Wi - Fi
and Bluetooth.

5.If your car has been customized with some wireless
features (such as Wi - Fi dash cam, car 360 surround
monitoring, etc.), the car screen may appear black after the
connection is completed. This is not a defective issue of the
product. In such cases, we recommend contacting our
customer service team promptly to help you find a solution.

How to use it correctly

® Blue status: power indicator
® O Green status (flash) : Connecting now
® Green status (always on) : successful connection

Step 1.Turn on the WiFi and Bluetooth on the phone

Step 2.Insert the wireless CarPlay adapter into the car's
USB port.

Step 3.After inserting the wireless CarPlay adapter, wait for
the connection prompt interface to appear. (If it does not
appear, please tap the main menu of the car's entertainment
system, find Apple CarPlay, and tap to enter.)

3-Step Connection
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Step 4.Connect to Bluetooth CarPlay-XXXX

Attention :

When a reminder pops up on your iPhone, please click
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FAQ:

Q1: What is the password to connect to WiFi ?
No password. Make sure your WiFi is turned onand unoccupied, Then
Bluetooth pairing

Q2: Disconnection ?

After connecion, the phone's Wi-Fi wll beoccupied by the wireless CarPlay
program.Dropped connections are usually caused by Wi-Fi interference. You
may need to ignoreother Wi-Fi networks when using the adapter (such as
a dash cam with in-vehicle Wi-Fi functionality)

Q3: Audio input or output problem ?
Callrej ort i il d played/microphone

Wait for 15 to 20 seconds, and it will automatically jump to
the CarPlay page.

another device,
h devices.

Your phone's h must be

please ignore

Q4: Fail to link successfully ?

1.Please make sure that Wi-Fi and Bluetooth are turned on.

2.Scan the QR code below to check if your vehicle model supports CarPlay.
3.Disconnect the already linked Bluetooth device, unplug and replug the
adapter, and then try to connect again.

Q5: Can't reconnect automatically ?

Check the vehicle settings:

Select "Automatically Connect” in the CarPlay settings.

Check the phone settings:

A. Settings > WLAN > Ask to Join Networks > Select "Notify";

B. Settings > WLAN > Tap the "i" symbol on the far right of "CarPlay - xxxx" >
"CarPlay - xxxx" > Turn on "Auto-Join".

Qé6: How can | connect correctly if | change my phone or use
a second phone ?

Please be sure to delete this Bluetooth device (Carplay-xxxx) on the first
mobile phone and briefly turn off the phone's Wi - Fi and Bluetooth.

Q7: Why The indicator light of the wireless CarPlay adapter
is still on after the car is turned off ?

Some cars won't cut off all power immediately when they are turned off. It
may take about one minute for the power to be completely cut off. The
standby power consumption of the device is extremely low, so there's no
need to worry about draining or damaging the car battery.

Please scan the QR code to see
if the model of your car matches.

(BMW and Tesla are
not compatible)

A Safety Warning

1. Do not place the device in temperatures below0°C(32°F) or
above 60°C(140°F)

2. Do not attempt to disassemble the device, expose ittoan
open flame, or submergeit in water to avoid damagingthe
device.

3. Always check for damage to the device, or otheraccessories
before using thedevice.If damaged, do notuse the device.

4. Do not attempt to disassemble or modify the device inany
way, as it may causeserious damage and void thewarranty.

5. Do not expose the device to extremely hot, humid,
orcorrosive environments toavoid damaging the device

FCCID:2B02B-D01

This device complies with part 15 of the FCC Rules,
Operation is subject tothe folowing two conditions: (1) This
device may not cause harmfulinterference, and (2) this
device must accept any interference received,including
interference that may cause undesired operation.Warning:
Changes or modifications to this unit not expressly approved
bythe paty responsible for compliance could void the user's
authortytooperate the equipment.
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Achtung :

1. Dieses Produkt eignet sich fiir Modelle mit originalem
kabelgebundenem CarPlay. Uber die USB-Schnittstelle des
Autos kann das kabelgebundene CarPlay des Originalautos
auf drahtloses CarPlay upgraded werden.

2. Bitte trennen Sie andere Bluetooth-Geréate, mit denen Ihr
Telefon derzeit verbunden ist, bevor Sie dieses Gerat
verbinden, um Verbindungsfehler zu vermeiden.

3. Ein iPhone 6 oder ein neueres iPhone-Modell sowie iOS 10
oder eine neuere Version sind erforderlich, um die
Funktionalitat von drahtlosem CarPlay zu verwenden.

4. Wenn Sie mit einem zweiten Mobiltelefon verbinden
mochten, [6schen Sie bitte dieses Bluetooth-Gerat
(Carplay-xxxx) auf dem ersten Mobiltelefon und schalten Sie
kurzzeitig das Wi-Fi und den Bluetooth des Telefons aus.

5Wenn |hr Auto mit einigen drahtlosen Funktionen
angepasst wurde (z. B. WLAN - StoBfangerkamera, 360 -
Grad - Umfeldiiberwachung fiir Autos usw.), kann der
Bildschirm Ihres Autos nach Abschluss der Verbindung
schwarz erscheinen. Dies ist kein Defekt des Produkts. In
solchen Fallen empfehlen wir Ihnen, unser Kundendienstteam
umgehend zu kontaktieren, damit es Ihnen bei der Suche
nach einer L6sung hilft.

Wie man es richtig verwendet

® Blauer Zustand: Stromanzeige

O Griiner Zustand (blinkt): Wird momentan verbunden
®  Griiner Zustand (immer an): Erfolgreich verbunden

Schritt 1.Schalten Sie das WLAN und das Bluetooth auf dem
Telefon ein.

Schritt 2.Stecken Sie den drahtlosen CarPlay-Adapter in die
USB-Schnittstelle des Autos ein.

Schritt 3.Nach dem Einstecken des drahtlosen CarPlay-
Adapter warten Sie, bis die Verbindungsaufforderungs-
Oberflache erscheint. (Falls diese nicht erscheint, tippen Sie
bitte auf das Hauptmenii des Fahrzeugunterhaltungssystems,
suchen Sie Apple CarPlay und tippen Sie darauf, um es zu
6ffnen.)

3-Step Connection
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Schritt 4Verbinden Sie sich mit Bluetooth CarPlay-XXXX.

Achtung :

Wenn auf Ihrem iPhone eine Erinnerung erscheint, klicken
Sie bitte.
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Warten Sie 15 bis 20 Sekunden, und es springt automatisch
zur CarPlay-Seite.

FAQ:

Q1: Was ist das Passwort, um sich mit dem WLAN zu
verbinden ?

Kein Passwort. Stellen Sie sicher, dass Inr WLAN eingeschaltet und nicht
belegt ist. Dann fiihren Sie die Bluetooth-Paarung durch.

Q2: Trennung ?

Nach der Verbindung wird das Wi-Fi des Telefons vom drahtlosen CarPlay-
Programm belegt. Unterbrochene Verbindungen werden normalerweise
durch Wi-Fi-Stérungen verursacht. Moglicherweise miissen Sie andere
Wi-Fi-Netzwerke ignorieren, wenn Sie den Adapter verwenden (z. B. ein

F. mit ei Wi-Fi-Funktionalitat).

Q3: Audioeingabe- oder gabeproblem ?

Anruf abgelehnt oder an die Voicemail weitergeleitet / kein Ton gespielt /
Mikrofon nicht funktionstiichtig. Das Bluetooth lhres Telefons muss nicht mit
einem anderen Gerét verbunden sein. Ignorieren Sie bitte andere automatisch
verbundene Bluetooth-Geréte.

Q4: Konnte die Verbindung nicht erfolgreich

hergestellt werden ?

1. Stellen Sie sicher, dass Wi-Fi und Bluetooth eingeschaltet sind.

2. Scannen Sie den unten stehenden QR-Code, um zu iiberpriifen, ob Ihr
Fahrzeugmodell CarPlay unterstiitzt.

3. Trennen Sie das bereits verbundene Bluetooth-Gerit, iehen Sie den Adapter
aus und stecken Sie ihn erneut ein, und versuchen Sie dann erneut, eine
Verbindung herzustellen.

Q5: Kann man sich nicht automatisch wieder verbinden ?
Uberpriifen Sie die Fahrzeuginstellungen:
Wihlen Sie in den CarPlay-Ei "Automatisch
Uberpriifen Sie die Telefon-Einstellungen:

A. Einstellungen > WLAN > Fragen, ob Netzwerke beigetreten werden soll >
Wihlen Sie "Benachrichtigen”;

B. Einstellungen > WLAN > Tippen Sie auf das "i"-Symbol ganz rechts von "
CarPlay - xxxx" > "CarPlay - xxxx" > Aktivieren Sie "Automatisches Verbinden".

Qé6: Wie kann ich mich richtig verbinden, wenn ich mein
Telefon wechsle oder ein zweites Telefon verwende ?

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie dieses Bluetooth-Gerit (Carplay-xxxx) auf
dem ersten Mobiltelefon IGschen und das Wi-Fi und Bluetooth des Telefons
kurzzeitig ausschalten.

Q7: Warum leuchtet die Anzeigeleuchte des drahtlosen

CarPlay - Adapters noch auf, nachdem das Auto

wurde ?

Einige Autos schalten nicht sofort alle Stromversorgungen ab, wenn sie

ausgeschaltet werden. Es kann etwa eine Minute dauern, bis der Strom
andi ist. Der Standby brauch des Geréts ist

extrem gering, sodass Sie sich keine Sorgen um ein Entladen oder

Beschéadigen der Autobatterie machen miissen.

Bitte scannen Sie den QR-Code,
um zu priifen, ob das Modell
Ihres Autos libereinstimmt.

(BMW und Tesla sind
nicht kompatibel)

A Sicherheitswarnung

1.Stellen Sie das Gerat nicht in Temperaturen unter 0 °C (32 °F)
oder iiber 60 °C (140 °F) auf.

2Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinanderzunehmen, einem
offenen Feuer auszusetzen oder es unter Wasser zu tauchen,
um das Gerét nicht zu beschadigen.

3.Priifen Sie das Gerat oder andere Zubehdrteile immer vor
der Benutzung auf Schaden. Wenn das Gerét beschadigt ist,
verwenden Sie es nicht.

4Versuchen Sie nicht, das Gerét auf irgendeine Weise
auseinanderzunehmen oder zu modifizieren, da dies zu
schweren Schaden fiihren und die Garantie void machen kann.

5.Setzen Sie das Gerét nicht in extrem heiBe, feuchte oder

korrosive Umgebungen aus, um das Gerét nicht zu beschadigen.
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Attention :

1. Ce produit est adapté aux modéles avec CarPlay filaire
d'origine. Grace a l'interface USB de la voiture, le CarPlay
filaire de la voiture d'origine peut étre mis & niveau en CarPlay
sans fil.

2. Veuillez déconnecter les autres appareils Bluetooth
auxquels votre téléphone est actuellement connecté avant de
connecter cet appareil pour éviter les échecs de connexion.

3. Nécessite un modele iPhone 6 ou ultérieur et iOS 10 ou une
version ultérieure pour utiliser la fonctionnalité CarPlay sans
fil.

4. Si vous souhaitez vous connecter avec un deuxiéme
téléphone mobile, veuillez vous assurer de supprimer cet
appareil Bluetooth (Carplay-xxxx) sur le premier téléphone
mobile et d'éteindre briévement le Wi-Fi et le Bluetooth du
téléphone.

5.Si votre voiture a été modifiée avec des fonctionnalités sans
fil (telles qu'une caméra de tableau de bord Wi-Fi, un systéme
de surveillance 360° pour voiture, etc.), I'écran du véhicule
peut devenir noir aprés l'établissement de la connexion. Il ne
s'agit pas d'un défaut du produit. Dans ce cas, nous vous
recommandons de contacter immédiatement notre service
clientéle pour vous aider a trouver une solution.

Comment l'utiliser correctement
® Activez le Wi-Fi sur votre téléphone.

® O Activez le Bluetooth sur votre téléphone.

® Connectez-vous au Bluetooth nommé Carplay-XXXX.

Etape 1.Activez le Wi-Fi et le Bluetooth sur le téléphone

Etape 2.Insérez I'adaptateur CarPlay sans fil dans le port
USB de la voiture.

Etape 3. Aprés avoir inséré 'adaptateur sans fil CarPlay,
attendez que l'interface d'invite de connexion apparaisse.
(Si elle n'apparait pas, appuyez sur le menu principal du
systéme de divertissement de la voiture, trouvez Apple
CarPlay et appuyez pour entrer.)

3-Step Connection

Etape 4. Se connecter au Bluetooth CarPlay-XXXX

Attention :

Lorsqu'un rappel apparait sur votre iPhone, veuillez cliquer

FAQ :

Q1 : Quel est le mot de passe pour se connecter au WiFi ?
Aucun mot de passe requis. Assurez-vous que le Wi-Fi est activé et non
occupé, puis procédez a 'appairage Bluetooth.

Q2 : Déconnexion ?

Apreés la connexion, le Wi-Fi du téléphone sera occupé par le programme
CarPlay sans fil. Les déconnexions sont généralement causées par des
interférences Wi-Fi. Il peut étre nécessaire d'ignorer les autres réseaux Wi-
Filors de I'utilisation de I'adaptateur (comme une caméra embarquée dotée
d'une fonctionnalité Wi-Fi véhiculaire).

Q3 : Probléme d'entrée ou de sortie audio ?
Appel rejeté ou transféré vers la messagerie vocale/aucun son joué/

6 : C t puis-je me
je change de t ou utilise un [ ?
Veuillez vous assurer de supprimer cet appareil Bluetooth (Carplay-xxxx)
sur le premier télépt portable et d'éteindre brié le Wi-Fietle
Bluetooth du téléphone.

corr 1t lorsque
P Alénhane ?

Q7 : Pourquoi la lumiére d'indication de I'adaptateur

CarPlay sans fil est-elle toujours allumée apres que la voiture
ait été éteinte ?

Certaines voitures ne coupent pas immédiatement toutes les sources
d'alimentation électrique lorsqu'elles sont éteintes. Il peut prendre environ
une minute pour que l'alimentation électrique soit complétement coupée. La

p! inopérant. Le de votre télé doit étre

Attendez 15 a 20 secondes, et vous accéderez
automatiquement a la page CarPlay.

d'un autre appareil, veuillez ignorer les autres appareils Bluetooth connectés
automatiquement.

Q4 : Echec de la connexion réussie ?

1. Stellen Sie sicher, dass Wi-Fi und Bluetooth eingeschaltet sind.

2. Scannen Sie den unten stehenden QR-Code, um zu iberpriifen, ob Ihr
Fahrzeugmodell CarPlay unterstiitzt.

3. Trennen Sie das bereits verbundene Bluetooth-Gerét, ziehen Sie den
Adapter aus und stecken Sie ihn erneut ein, und versuchen Sie dann erneut,
eine Verbindung herzustellen.

Q5 : Est-ce que I'on ne peut pas se reconnecter
automatiquement ?
Vérifiez les paramétres du véhicule :

Slecti "Se i " dans les p:
Vérifiez les paramétres du téléphone :
A. Paramétres > Wi-Fi > Demander si 'on doit rejoindre des réseaux >
Sélectionnez "Averti
B. Paramétres > Wi-Fi > Appuyez sur le symbole "i" & I'extréme droite de
"CarPlay - xxxx" > "CarPlay - xxxx" > Activez "Se connecter automatiquement".

de CarPlay.

d'énergie en mode veille de l'appareil est extrémement faible,
de sorte que vous n'avez pas a vous inquiéter du déchargement ou de la
détérioration de la batterie de la voiture.

Veuillez scanner le code QR pour
vérifier si le modeéle de votre
voiture est compatible

(les modéles BMW et
Tesla ne sont pas
compatibles).

A Avertissement de sécurité

Ne placez pas |'appareil dans des températures inférieures & 0 °C
(32 °F) ou supérieures & 60 °C (140 °F).

Ne tentez pas de démonter |'appareil, de I'exposer a une flamme
ou de le plonger dans I'eau pour éviter de le détériorer.

Vérifiez toujours |'appareil ou d'autres accessoires pour
détérioration avant d'utiliser I'appareil. Si l'appareil est
endommagé, ne ['utilisez pas.

Ne tentez pas de démonter ou de modifier |'appareil de quelque
maniére que ce soit, car cela peut causer des dommages graves
et annuler la garantie.

Ne exposez pas l'appareil a des environnements extrémement
chauds, humides ou corrosifs pour éviter de le détériorer.

FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must

accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation. Note: This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: The Grantee is not responsible for any changes or
modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance. such modifications could void the user's
authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement.

This equipment complies with FCC's RF radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This device and its
antenna(s) must not be co-located or conjunction with any

other antenna or transmitter.
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